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Anzugsdrehmoment: 4.0 Nm
Bereich nach konfektionieren /torque value
mit Schrumpfschlauch isolieren
/insulate area after assembly 50 20 10 60 Markierungspunkt
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SW 1S \ empfohlene Abisolierlaenge
| SW /recommended cable preparation
| N
GK2LOC-_—— : max. S 1.8 SWAT 5.7 (fuer/for @1.3)
C ' : 3.7 (fuer/for @0.7) |C
1 = PruefmaB /check gauge : o
gaug 18.5 1) Buchse lose beilegen! solienung
Weitere Kodierungen in Richfung “A”: iy sockef are delivered separately! A7 Jinsulation
/further codings in direction “A™ ' =1
Nur Gehaeuse dargestellt . . . )
|| /view only housing Angaben zur elekfrischen Sicherheif selectrical safety data: Einzelader -
/
wire
75 SchutzmaBnahmen /means of protection: 2MOOP / 2MQOPP
nach /acc. to DIN EN 60601-1:2013-12 /IEC 60601-1 Edition 3.1 :2012-08
- von den Kontakten zum Gehaeuse /from contacts to housing
- nur gueltig in gestecktem Zustand /only valid in mated condition MOﬂTageDOhPuﬂg
~—— - max. Befriebsspannung des med. Geraetes: /max. working voltage of medical device: 250V AC
D - Pruefspannung von den Kontakfen zum Gehaeuse /test voltage from confacts to housing: 4000V AC | /Panel cufouf D
MOOP = SchutzmaBnahme zum Anwenderschutz /means of operator protection 2.1
«Q —‘IEEI- ---------- - - MOPP = SchutzmaBnahme zum Patientenschutz /means of patient protection ,
< Markierungspunkt
Elektrische Daften selectrical data: /red d°f7
\/ . . ! A
max. Betriebsspannung /max. operating voltage: 48V AC/DC (~+/
nach /acc. to DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC 60664-12020-05 ! —
- Bemessungs-StoBspannung /rated impulse voltage: 1500V /!\
EELiugrZgggg‘eHgfgseat/z%%eLOenhesiigehl're 21?;);)£Ee A.2 in DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC 60664-1:2020-05 Ry I
GK2LAC-___ GKZ2LCC-___ GK2LFC-___ {for ofher alfifudes see fable 4.2 In DIN EN 60661-12008-01 /IEC 60664-1:2020-05) <° |
- Verschmutzungsgra pollution degree <~ 4l —
Tethn iSEhe Da’[en /TethniEaL da’[a. Konfakf¢ /[onfa[f¢; ¢1 3/ ¢0 7mm - nur gueltig in gestecktem Zustand /only valid in mated condition ) wn |
’ oot : : - alle anliegenden S L h Erde getrennt sein! (SELV) -
Anschlguéﬁ L/_fferm{nafl fon: g12.57mm2 gg 10625—0.5mm2 7all. appLied voltages must have a save galvanic separation fo earthl (SELV S ! c
y il max. itzenisolierung: 1/ .6mm \'/
\G/\/%Pksfoffsh ma_fer'lals Cu-Leai /Max. wire insulation Pruefspannung /fest voltage: -
ehaeuse /nousing: u-Legierung : . nach /acc. to DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC60664-1:2020-05 M
/cu-alloy Crimp /crimp AWG 14-18 / AWG 20-24 - Erue;-aoﬂﬁpalnnung /Tes%imtpulstet voltage: 1%5410VV AC RYS (min. 60ms) SW 13601
Kontakte /contacts: Cu-Legierung , ™ (Hoohe des. Proeflanors O /helaht of fest L min. 6oms O
Jcu-slloy cruetspanun slest vorfene SN R s TR e e s e
B H B . or otnher neig evels of Test Laboraiory see table F.o In =1 - = -
Isolierkoerper /insulation body: PEEK Strombelastung /current load:
Einzelkontakte /single contacts: Benennung /description: W erkstoff:
Oberflaechen /surfaces: . e 1A 7 TA L
Gehaeuse /housing: matt verchromt 8 polig / 8 position: 14A 7 3.5A g ”~ ~ Geraeteteil cpl material
/matt chrome-plated (IEC 512-3 / VOE 0298 Tk) ODU : seeBOM
Luft- und Kriechstrecke /cl d dist i . " .
Konfakte /confacts: gal. Au vgn cleunn Ko;tlskcfesnrgﬁme Gecl'lgt?lzggt?magesggﬁﬁfpsgeZusI?aﬁgfe > 8.0mm éhlﬁe%%n;%lgg?% /general fol receptacle cpl. lea%sef,ab'
F s/from contacts to housing in mated condition Tolerierung  /Tolerancing: A PERFECT ALLIANCE. .
Schutzart /protection class: IP 50 von Kontakt zu Kontakt /from contact to contact: 1.2mm DIN 1SO 8015 ' Zeichnungs-Nr. l,,']
im gesteckten Zustand steckbar_mit /mateable with: S22L_C-POBPMM2-___S o= oo revisiom Drawing-1d.: 7210319766 [Format.
/plugged condition ALl shown connector and cable assemblies are defined without Released — [Material-Nr.: size: A3
Schi Jehielding. ot breaking capacity (COC) according fo IEC' 61984:2008 (VDE 0627:2009). Erstellt /prepared |04.10.2022 |LTischler Material-ld.: Einheit,
cnirmung /snielaing: 9eﬁf llgmd ALl shown connectors and cable assemblies are rated to a safety extra low voltage Geaendert /changed| 06.10.2022 |LTischler ODU-Nr . dim.: mm
shielde ) i : 1. .10. :
(SELV) of less than 50 V AC/ 75 V DC, according to IEC 61140:2016 (VDEO140-1:2016) Freigabe /released | 06.10.2022 |RTrager 0DU-1d.: GKZL_[—pOBNMMZ—OOOL BL.
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